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Sous les auspices
dela
Commission Allemande pour 'UNESCO

Under the auspices
of the
German Commission for UNESCO

Unter der Schirmherrschaft
der

Deutschen UNESCO-Kommission
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3 Arrivée des participants & Kassel
18.00 Reunion du Conseil 4 Administration
&'Hitel Reiss
. 1215 Reception-cocktail
20.00 Diner avec tout les participants

& l'Hotel Raiss

Arrival of the participants in Kassel

18.00 Meeting of the Board of Directors
atthe Hotel Reiss

18.15 Cocktail reception

20,00 Dinner with all participants

at tha Hotel Reiss

Ankunil der Teilnehmear in Kassel

18.00 Sitzung des Verwaltungsrates
im Hotal Reiss

1915 Begrifung mit Cocktail

20,00 Gemeinsames Abendassen

im Hotel Reiss



Mercredi
Wednesday
Mittwoch

8.30
9.30
10.30
13.00
15.00

18.20

Inscriptien

Tour de la ville en autocar (ler groupa)
Visita dela =documenta G-

Dejeuner a I'Hatel Reiss

Visite de la =documenta G« ou
tour de la ville en autacar (Ziéme groupe)

Départ (Hotel Reiss) en autocar pour 12
reception offerte par le Ministre de la
Culture du Land Hessean

Paossibilité de visiter la collection d art du
Land Hessen au Chateau Wilhelmshiahe

Retour & 1"hotel en autocar

8.20
.30
10,30
13.00
15.00

18.30

Ragistratian

Sightse=ing tour threugh the city (first group)
Wisit to the “documenta 67

Lunch at the Haotel Reiss

Visit to the “documenta 67 ar
sighlsesing tour thraugh the city
[second group)

Departure (Hotel Reiss) by bus 1o the
reception offered by the Minister of Gulture
af the Land Hessen

Crpportunity to visit the Art Collection of the
Land Hessen at Schlal Wilhelmshahe

Return to the hotel by bus

8.30
8.30
10,30
13.00
15.00

18.50

31.8.

Anmeidung

Stadtrundfahrt mit Bus (erste Grupp=a)
Besuch der  documanta &
Wittagessen im Hotel Reiss

Besuch der  documenta 6 oder
Stadtrundfahr (zweite Gruppe)

Abfahrt mit Bus (Hotel Reiss) zum Empfang
das Kultusministers des Landes Hassen
Gelegenheit zur Besichtigung der Staatlichan
Kunstsammilungen auf Schich Wilhelmshaha

Auckfahrt zum Hotel mit Bus



Jeudi
Thursday
Donnerstag

Matin

1200
14.00
16.00
17.00
15.00

20,30

Morning

12.00
14.00
16.00
17.00
18.00

20.30

Continuation de la visite de la
=documenta 6= ou auires visites

Déjaumer i I'Hatel Feiss

Départ en autacar direction Soest

Arrgt rafraichissemant et visite de Soest
Cépart enautosar dirgction Cologne

Arrivise & Cologne
Installation dans les hélels réserves

Diner au Glrzenich-Wainkellar, Martinstrais

Cantinuation of the visit of the
“documenta 6 or other visits

Lunch at the Holel Reiss
Depaniure by bus to Soest
Coffes-break and visit of Soest
Departure by bus to Colegne

Arrival in Cologne
Aceomadation in halels as reserved

Dinner at the Gdrzenich-wWeinkaller,
Martinstralie

Vormittags

12.00
14,00
16.00
17.00
19.00

20,30

1.9

Fortzetzung der  documenta 6 -Besuche
und weitere Besichtigungen

Mittagessen im Hotel Reiss

Abfanhrt mit Bussen in Richlung Soest
Kaffeepause und Besichtigungan in Soest
Abfann mit Bussenin Richtumg Koin

Ankunftin Kaln und
Unterbringung in den gebuchten Hatals

Abendessen im Girzenich-Weinkallar,
Martinstrafe



Vendred|

Friday
Freitag
9.30 Premigre séance de |'Assemblée générale
au Forum, Josef-Haubrich-Hof
12.30 Déjeunar au Glirzenich-Weainkeller,

Martinstrafe
14.00 Visites organisées ou individuelles

tﬁ‘l“ Mﬂ l:imaﬁncenaw' O —
i ;"E.UD Becablio Allraf-Fic arﬁ'—%ﬁﬁseumi

Museum Ludwig, An der Rechtschule
Buffet
Possibilitd de visite du muséde

2,30 First meeting of the General Assembly
at the Forum, Jesef-Haubrich-Hal
12.30 Lunch at the Glrzenich-wWainkallar,

Martinstrafe

14.00 Organized or individual visits
Sightseeing tour of the lown

19.00 Welcoming of the participants at the
Wallraf-Richartz-Musaum/Museum Ludwig,
An der Rechtschule
Bulfet
Opportunity to visit the museum

.20

12.30

14.00

19.00

2.9.

Erste Silzung der Generalversammiung
im Farum, Josel-Haubrich-Hof

Mittagessan im Garzenich-Weinkeller,
Martinstrafa

Einzal- und Gemeinschafisbesichtigungen
Stadtrundfahet in Kdln

Begrifung im Wallral-Richartz-Museum/
Musaum Ludwig, An der Rechischula

Kaltes Buffet

Galegenheit zur Besichligung des Mussums



Samedi

Saturday
Samstag
9,30 Deuxléme séance de |'Assemblée générale

au Forum, Josef-Haubrich-Hof

12.30 Déjeunar au Garzenich-Grill, Martinstrats

15.00 Congrés «Art dans les années soixante-dix -
(4 raunions)
Réunion 1: «Theéaries at mathodes de la
critique ¢'art contemparaina- au Farum,
Josef-Haubrich-Hal

19.00 Reception du «Bundesverband Deutacher
Galarien= au Brauhaus Sion,
Unter Taschanmacher

9,30 Second meeting of the Ganeral Assembly

at the Farum, Jesel-Haubrich-Hol

12.30 Lunch at Gorzenich-Grill, MartinstraBe

15.00 Congress “Art in the Seventies” {in four parts)
Part 1: “Thearies and Methods of
Contemporary Art Criticism™ at the Forum,
Josef-Haubrich-Hof

19.00 Reception by the "'Bundesverband

Deutscher Galerien™ at Brauhaus Sion,
Unter Taschenmacher

— —

2.30

12.30
15.00

19.00

3.9.

Zweite Sitlzung der Generalversammiung
im Farum, Josef-Haubrich-Hof

Mittagessen im Glrzenich-Grill, Martinstrabe

Kangral  Kunst in den siebziger Jahran®
[wiertailig)

Kangrafteil 1:  Theorian und Meathoden der
zeitgandssischan Kunstkritik™ im Forum,
Josef-Haubrich-Hof

Empfang durch den Bundessverband
Deutschar Galerien im Brauhaus Sion,
Unter Taschenmachar



Dimanche
Sunday 4
Sonntag | |
4
Ve %/LM W
Excursion {toute |a journge) * 15.30 Departure from Essen
9.00 Depart des autocars de la gare d’autocars 16.30 Arrival in Diisseldorf
(& coté de la gare de cheming de far) Varmishing of exhibitions in tha
10.30 IR e | Kunsthalle Disseldorf
Wisite du Musée Allemand das Mines 19.30 Reception offered by the Minister of Culture
= f tha Land Nordrhein-Westfalen at the
1115 Wi of
isite du Musée de Bochum Kunstsammiung Mordrhein-Weastfalen,
12.30 Réseption du Maire de Bochum au Sehleb Jigerhof, Jacobistraie 2
Wasserburg Haus Kemnade Oppartunity to visit the museum
14.00 Départ da Bochum Return to Cologne
14.30 Arrivae & Essen
Wisite du Musée Folkwang
15.30 Départ de Essen Ganztdgige Exkursion
16,30 Arrivée 4 Disseldarf .00 Anfahrt mit Bussen vam Busbahnhof
Wernissage au Kunsthalla Dilsseldort (meben Hauptbahnhof Kaln)
19,30 Réception du Ministre de la Culture du Land 10,30 Ankunft in Bochum

Mordrhein-Westfalen au Kunstsammiung
Maordrhein-Westfalen, Chateau Jagerhaf,
Jacobistrafe 2 11.15
Possibilité de visiter le musée 1230

Fentrée & Cologne  —

14.00
14,30
Excursion (whole day)
0.00 Departure by bus from the bus station 15.30
[near Rallway station) - 16,30
10.30 Arrival in Bochum
Wisit to the Garman Mining Museum
11.15 Vigit to the Museum Bochum 13.30
12.30 Reception by the Lord Mayor of Bochum
at the Wasserburg Haus Kemnade
14.00 Departure from Bochum
14.30 Arrivalin Essan

Wisit to the Museum Follwang

Besuch des Deutschen Bergbaumuseums
Besuch des Museums Bochum

Empfang das Oberblirgarmeisters der Stadt
Bochum in der Wasserburg Haus Kemnade

Abfahrt van Bochum

Ankunft in Ezsen
Besuch des Museums Folkwang

Abfahrt van Essen

Ankunft in Ddsseldarf
Ausstellungserdffnungen in der
Kunsthalle Disseldorf

Empfang des Kultusministers des Landes
Mordriwin-Westfalen in der Kunstsammiung
Mordrhain-Westfalen, Schlod Jigerhof,
Jacobistrafa 2

Galeganheit zur Basichtigung des Museums

Rickkehr nach Koln



Lundi

Monday
Montag
9.30 Congrés, réunion 2: «Motion et problémeas

du réalisma aujourd'hui= au Forum,
Josaf-Haubrich-Hof

12.30 Dejeuner au Girzenich-Grill, Martinstralle

14,30 Congrés, réunion 3: «Expansion des arts
plastiques hars leurs frontiéres tradi-
ticnelles« au Forum, Josef-Haubrich-Hof

17.00 Visite des expositions i l'accasion des
Semaines Polonaises au Kolnischer Kunst-
verein et au Kunsthalle Kéin,
Josai-Haubrich-Hof

18,30 Départ en autocar (du Forum) & Bonn

18.30 Réception du Ministre de 'Intéricur de la
République Fédérale d' Allermagne & la Fedoute,
Bonn-Bad Godesberg, Kurfurstenstrafe
Rentrés a Cologne

930 Congrass, part 2: “The Problem:s of Realism

teday” at the Forum, Josaf-Haubrich-Haof

12.30 Lunch at Gurzenich-Grill, Martinstralle

14,30 Congress, part 3: "Expansion of Art"
at the Forum, Josef-Haubrich-Haof

17.00 Wisit to exhibitions in connection with the
Folish Weeks in Kdlnischer Kunstverein
and Kunsthalle Kdlm, Josef-Haubrich-Hof

15,50 Departure by bus (from Farum) to Bonn

19.30 Recaption oflered by the Minister of Interior

of the Federal Republic of Germany at the
Redoute in Bonn-Gad Godesberg.
Kurflrsienstraie

Return to Gologne

89.30

1230
14.30

17.00

18.30
19.30

5.9.

Kengreiteil 2; , Probleme des Realismus
heute” im Forum, Josef-Haubrich-Hof

Mittagessen im Glrzenich-Grill, Martinstraiie

Kongreftell 3: | Expansion der Kunst”
im Farum, Josef-Haubrich=Haof

Vorbesichtigung der Ausstellungen der
Polnischen Wachen im Kélnischen Kunst-
verein und in der Kunsthalle Kaln,
Josef-Haubrich-Haf

Abfahrt mit Bussen (ab Forum) nach Bonn

Empfang des Bundesministars des Innarm in
der Redoute, Bonn-Bad Godasherg,
Kurflrstenstraie

Ruckkehr nach Kaln



Mardi

Tuesday
Dienstag
9,30 Cangres, réunion 4; discussion de clature
au Forum, Jasef-Haubrich-Hof
12.00 Deépart en autecar (du Forum) 4 Bonn
12.30 Arrivée au Rheinisches Landesmuseum Bonn
Dejeunsr et visite
15.00 Visite de la maison de Basthoven & Bonn
1530 Départ 3 Rolandsack
16.00 Récaption du Ministre de la Culture du Land
Rheinland-Pfalz & Iz gare Rolandseck
18.00 Depart en autocs a Andernach
18.00 Retour & Cologne par bateau
Reception & bord du biteau parla
Saectian AICA de la République Féderale
d' Allemagne
22.30 Arrivée & Cologne
9.30 Congress, part 4 Fina discussion at the
Forum, Josef-Haubrich-Hof
12.00 Departisre by bus (fram Farum) to Bann
12.30 Arrival at the Bheinischas Landesmusaum
Bonn
Lunch and visit
15.00 Visit of the house of Besthoven in Bonn
15.30 Departurs to Rolandseck
16.00 Reception by the Minister of Culture of the
Land Rheinland-Pfalz at the
Bahnhof Rolandzseck
18.00 Departure by bus to Andernach
19.00 Return ta Calagne by ship
Recaption on board by the AICA Saction of
the: Federal Republic of Germarny
22.30 Arrival in Cologne

9.30

12,00
12,350

15.00
15.30
16.00

18.00
19.00

22.30

6.9.

KongreBteil 4: Abschliefande Diskussion
im Forum, Josef-Haubrich-Hof

Abfahrt mit Bussen (ab Forum) nach Bonn

Ankunitirm Rheinischen Landesmuseum Bonn
Mittagessen und Baesichtigung

Basuch des Beethovenhauses in Bonn
Weiterfahrt nach Relandseck

Empfang des Kultusministars des Landes
Rheinland-Pfalz im Bahnhof Rolandseck

Abfahrt der Busse nach Andernach

Abfahrt des Rheinschiffs
Emplang an Bord durch die AICA-Sektion
der Bundesrepublik Deutschland

Ankunftin Kdln



Mercredi
Wednesday
Mittwoch

Excursion a la 15iéme Exposition d*arl du Conseil
de I'Europe «Tendances des années vingts & Berlin

00 Depart en autocar des hdtels 4
I'aéropart Kaln-Bonn
230 Départ du vol BE 4072 4 Berlin
10,30 Arrives & |'agroport Barlin-Tegel
Transler en autecar a ' hotel
13.00 Déjauner a ' Hotel Zellarmayer,
Mainekestrals 15, Berdin 15
1415 Départ en autocar
14.30 Reception au Bauhaus-Archiv,
SchloBstrafe 1, Berlin 19
15.30 Visite en autocar de 'architecture Berlingise
du 20iéme sidcle dans les guartiers
Charlottenburg et Tiergarten
18.00 Betour 4 'hdtal

Soirde libra

Excurslon to the 15th Art Exhibition of the Council
of Europe “Trends of the Twenties™ in Berdin.

8,00 Departure by bus from the hotals to the
airport Keln-Boenn
9.20 Departura with flight BE 4072 to Berlin
10.30 Arrival at the airport Berlin-Tege!
Transfer by busta the hatel
13.00 Lunch at the Hotal Zellermayer,
Meinekestrabe 15, Barlin 15
14,15 Departure by bus
14,30 Fiecaption at the Bauhaus-Archiv,

Schlafstraia 1, Barlin 19

15.30

18.00

7.9.

Bustour ta visit the Berlin Architectura
of the twantieth century in the districts
Charlottenburg and Tiergarten

Return ta the hotels
Evening free

Exkursion zur 15. Kunstausstellung des Europarates
oTendenzen der zwanziger Jahre" in Berlin

E.00

2.30
10.30

13.00

14.15
14.30

15.30

18.00

Abfahrt der Busse von den Hotels zum
Flughafen Kdln-Bann

Flug mit BE 4072 nach Barlin

Ankunft auf dem Flughafen Berlin-Tege
Transter mit Bus zum Hotel

Mittagessan im Hotel Zellermayer,
Mainakastralla 15, Berlin 15

Busabfahrt

Empfang im Bauhaus-aArchiv,
Schlobfstrabe 1, Berlin 19

Busrundfahrt zur Berlinar Architekiur des
20, Jahrhunderts in den Bezirkan
Charlottenburg und Tiergarten

Rickkehr zu den Hotels
Abend zur freien Verfligung



Jeudi

Thursday
Donnerstag

.00

9.30

12.00
14.00
14,30

16,30
17.00

20,00

.00

9.30

12.00
14.00
14.30

16.30

Diédpart en autocar des hitels au |
Chateau Charlottenturg 17.00

Visite de 'exposition =La Mouvelle Raéalité —
Surréalisme et Mouvelle Objactivité-

& 1'Orangerie du Chateau Charlottenburg,
Spandauver Damm, Berlin 19

D&jguner au Rastaurant de I'Orangerie 20,00
Dapart en autocar

Visite de I'exposition «Du Gonstructivisme
al'Art Concret= & la Neus Nationalgalerne,
Fotsdamer Strafe 50, Berlin 30 9,00

Départ en autocar

Visite des exposilions -Dada en Europe — 3.30
{Euvres et Documentss et «De la Ville
Vuturiste 4 la Ville Fonctionalle — Conceptions
at Canstructions en Europs de 18134 1833
& 'Akacemie der Kinste, Hanseatenweg 10, 12.00
Berlin 21 14.00
Réception du Sénateur pour las Affaires 1430
Culturelles du Land Berlin ;
& 'Akademie der Kinste

16.30

Departure by bus from the hotels to
Schlof Charlottenburg 17.00

Vigit of the exhibition “The New Reality —
Surrealism and the New Objactivity”

at the Orangerie of Schlof Charlottenburg,
Spandauver Damm, Berlin 19

Lunch at the Rest t O i
u & Restaurant Orangeria 20.00
Daparturs by bus

Wisit of the exhibition “From Constructivism
to Concrete Art™ at the Neue Nationalgalerie,
Potsdamer Strade 50, Berin 30

Departure by bus

8.9.

Wisit of the exhibitions “*Dada in Europe
—Warks and Documents” and “From tha
Futuristic to the Functional City — Planning
and Building in Eurcpe from 1913 10 1933
at the Akademie der Kiinste,
Hanseatenweq 10, Berlin 21

Reception by the Senator for Cultural Aflairs
of the Land Berlin at the Akadamie der Kinsta

Abfahrt von den Hotels mit Bussan zum
Schlol Charlottenburg

Besichtigung der Ausstellung |, Die neuwe
Wirklichkelt = Zwischan Realismus undg
Surrealismus” in der Crangerie des Schlosses
Charlottenburg, Spandauar Damm, Berlin 19

Mittagessen im Restaurant Orangerie
Abfahrt mit Bus

Besichtigung der Aussteliung . Yom Kon-
struktivismus zur konkreten Kunst” in der
Meuen Mationalgalarie,

Potsdamer Strafe 50, Barlin 30

Abfahet mit Bus

Besichtigung der Ausstellungen

JDada in Eurapa—%Werke und Doku mente”
und , Von dar futuristischen zur funktioneallen
Sladl — Planan und Baven in Europa

1913~ 1933" in der Akademie der Kinste,
Hanseatenweg 10, Berlin 21

Empfang durch den Senator fur kulturelle
Angelegenheitan des Landes Berlin in dar
Mkademie der Kinsta



Adresses / Adressen

Kassel (30.8.-1.9.1977)
Hotal Reiss, BEahnhofstrafe 24,
3500 Kassal

Telefon (0561} 16203

Kdin {1.—7. 9. 1977)

Secretariat, Forum, Josef-Haubrich-Hof,
5000 Kaln 1

Telefon (0221) 231064

Azzocation Internationale des Critiques o Art (AICA)
Section de la République Fédérale d'Allemagne
Cacilienstrale 42 — 44,

2000 Koin 1

Telefon (02211210333

Cffice Municipal de Tourisme de Cologne
Cologne Tourist Office

Verkehrsami der Stadt Kaln

Unter Fettenhennen 19,

5000 Kéln 1

Telefon (0221) 2213345

Berlin (7.~ 3. 9. 1977)

Farkhotel Zellermayer, Meinekastrale 15,
1000 Berlin 15 (Charlottenturg)

Talafon (030) 882051
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